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Na poËetku

IspriËao sam priËu o knjiæevnosti πto su je na tlu Hrvatske, ali i u drugim zem-
ljama, stvarali Hrvati. U toj priËi sudjeluju i pripadnici drugih naroda koji su do-
lazili u priliku da s Hrvatima podijele svoje identitete. U knjizi koju dræite u ruci
malo πto je originalno. NajveÊi dio njezina sadræaja u nekim drugim prilikama ob-
radili su moji Ëasni prethodnici, stariji knjiæevni historiËari i noviji kritiËari. To su
ljudi kojima dugujem mnogo viπe nego πto im uopÊe ovom prilikom mogu i priz-
nati. Originalnost knjige koju dræite u ruci prije svega je u raspodjeli obuhvaÊene
grae i naËinu na koji je ona uspostavljena u cjelini.

Jedan od mojih prethodnika, akademik Ivo Frangeπ, u svojoj Povijesti hrvat-
ske knjiæevnosti javno se 1987. ispriËao æivim piscima koje nije uvrstio ili spome-
nuo u svojoj knjizi. Ja se ne æelim ispriËavati onima koje sam izostavio ili nisam
spomenuo. Svaki put sam ih izostavio namjerno. Ako bih se nekome morao ispri-
Ëati, onda su to jedino oni pisci koje sam u ovoj knjizi spomenuo. Jedino njima, i
mrtvima i æivima, dugujem ispriku πto sam ih umetnuo u svoju priËu.

Ovo djelo napisano je s dubokom vjerom da je povijest hrvatske knjiæevnos-
ti samo dio povijesti naroda hrvatskog. Ta vjera me do danas nikad nije napusti-
la. Nije me napuπtala ni u protekle dvije godine dok sam daleko od domovine, u
New Havenu, na SveuËiliπtu Yale, dovrπavao ovaj rukopis. Pojavila se ta vjera u
meni davno, joπ u vrijeme dok sam kao gimnazijalac u Dubrovniku, u NauËnoj
biblioteci koja je tada bila smjeπtena u Kneæevu dvoru, halapljivo poËeo prouËa-
vati hrvatsku knjiæevnu proπlost i æivjeti njezinu knjiæevnu sadaπnjost.

Od Vatroslava JagiÊa rano sam nauËio da “knjiæevnost imamo ali da je ne
poznamo”. S vremenom sam shvatio da ova konstatacija oca naπe knjiæevne po-
vijesti, koja je bila izreËena 1867., viπe nije valjana. Mi, na poËetku treÊeg tisuÊlje-
Êa, parafrazirajuÊi JagiÊa, jedino moæemo reÊi da knjiæevnost poznajemo ali da ju
viπe nemamo. Naraπtaj smo koji je izgubio osjeÊaj cjelovitosti, naraπtaj smo koji je
monolitnost knjiæevne povijesti ærtvovao fragmentarnosti. Mi viπe ne znamo ispri-
Ëati povijest vlastite knjiæevnosti, i to je posve logiËno u vremenu koje je objavi-
lo smrt velikih naracija i Ëvrstih istina.

To da viπe ne znamo ispriËati povijest nacionalne knjiæevnosti, rezultat je do
kojega smo doπli u vremenu koje se s pravom prozvalo krajem povijesti. Oskudi-
ca velikih priËa i njihove cjelovitosti povela me k ovoj knjizi. Ova Povijest hrvat-
ske knjiæevnosti napisana je iz stanja suprotiva, stanja tako Ëestog u boljoj hr-
vatskoj knjiæevnosti. Svijest da æivimo u vremenu u kojemu je suvremenost be-
zoËno progutala proπlost i dovela u pitanje njezin smisao, svijest da æivimo u epo-
hi koja viπe nema potrebe da projektira buduÊnost, ta svijest natopila je sve stra-
nice ovoga rukopisa. Ova knjiga htjela je biti harni dug izgubljenoj cjelovitosti hr-
vatske knjiæevnosti, dug koji joj je htio vratiti jedan nepopravljivi kriptotradicio-
nalist.



Mnogi, danas mrtvi ljudi, pomogli su mi u davnoj odluci da poËnem skuplja-
ti energiju za pisanje sintetskih knjiga o povijesti hrvatske knjiæevnosti. Najviπe
u tom smislu dugujem svojemu nepreæaljenom prastricu Grgi Novaku, velikom
historiËaru i arheologu, s kojim sam od 1963. pa sve do njegove smrti 1978. na
Hvaru proveo nezaboravne dane. U prvim godinama znanstvenog rada znatno
su mi pomogla trojica mojih voditelja u tadaπnjem Akademijinu Institutu za
knjiæevnost i teatrologiju na zagrebaËkomu Gornjem gradu. Bili su to Slavko Ba-
tuπiÊ kojega sam pozorno sluπao, a on imao sreÊe da mene nikad nije mogao Ëu-
ti, zatim Marko Fotez kojemu sam dvije godine, sve do njegove rane smrti, poæe-
lio biti πegrtom, i, konaËno, Marijan MatkoviÊ kojemu sam izmeu ostalog zah-
valan i zato πto mi je omoguÊio da svoje prve tekstove objavim na uglednim
mjestima. Prerano preminuli knjiæevni kritiËar Veselko Tenæera u to me vrijeme
znatno ohrabrio svojim vrlo pozitivnim prikazima mojih prvih knjiga, Vida Fla-
ker imala je strpljenja sluπati moje prve analize, a Marko GrËiÊ lektorirati i ko-
mentirati moje prve novinske tekstove koji su bili objavljivani u visokotiraænom
Vjesniku u srijedu.

U Rimu, gdje sam na Sapienzi pod vodstvom Santa Graciottija predavao od
1981. do 1984., nastajali su prvi dijelovi mojih kasnijih sintetskih rukopisa, kao i
meni posebno draga knjiga Planeta DræiÊ. Veliki dojam na mene ostavio je rad u
kroatistiËkom dream teamu s kojim sam se 1985. naπao u najuæoj redakciji veleb-
ne izloæbe Pisana rijeË u Hrvatskoj. Biti na istom poslu s Eduardom Hercigonjom,
Aleksandrom Flakerom, Radovanom IvanËeviÊem i Radoslavom KatiËiÊem bio
je poklon kakav se dobiva jednom u æivotu. Dva mjeseca πto sam ih tada zajedno
s akademikom KatiËiÊem proveo radeÊi u izloæbenim dvoranama Muzejskog
prostora, na zajedniËkoj knjizi Dva tisuÊljeÊa pisane rijeËi u Hrvatskoj, bila su
neπto najljepπe πto sam doæivio u svojoj knjiæevnoj karijeri.

U devedesetim godinama imao sam sreÊu da sam u dva dvogodiπnja razdob-
lja bio bliskim suradnikom dvojice vrlo bitnih knjiæevnika i politiËara. Najprije
sam od 1990. do 1992. zduπno radio kao zamjenik ministra Vlatka PavletiÊa, Ëov-
jeka lucidnog i brzih reakcija. Mogao sam promovirati neke vaæne projekte u to-
mu prvom vrlo kvalitetnom postizbornom Ministarstvu prosvjete i kulture. U Ma-
tici hrvatskoj od 1993. do 1995. bio sam najbliæi suradnik pokojnog Vlade Go-
tovca, muËenika i vizionara, koji mi je pomogao da pokrenem Vijenac, prve novi-
ne za kulturnu problematiku u demokratskoj Hrvatskoj. Bile su to i godine vrlo
intenzivnog druæenja i zajedniËkog rada s nizom hrvatskih intelektualaca koji su
sa mnom vodili Hrvatski PEN centar u njegovu slavnom razdoblju. Bilo je to vri-
jeme u kojemu sam mnogo uËio od Nikice Petraka i Æeljke »orak, od pokojne
Vere »iËin-©ain i Borisa Marune, bilo je to vrijeme kada smo organizirali Svjet-
ski kongres PEN-a u Dubrovniku, doba u kojemu sam osjetio bliskost s mnogim
knjiæevnim vrπnjacima, najprije sa Zdravkom Zimom i Stipom »uiÊem, Dragom
©tambukom i Brankom Matanom, zatim s Draæenom KatunariÊem i Vlahom Bo-
giπiÊem. Bile su to godine u kojima sam uËio iz dubokih iskustava Radovana
IvπiÊa. U vremenima kad sam bio onemoguÊen raditi na zagrebaËkom Filozof-
skom fakultetu, dobrotvorom mi je bio dugogodiπnji prijatelj Nino PaviÊ za Ëiju
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sam izdavaËku kuÊu s velikim slikarom Edom MurtiÊem, a na stranicama ilustri-
ranog magazina Cicero, neuspjeπno pokuπavao dokazati da se ruænoj svaki-
daπnjici vrijedi suprotstaviti ljepotom.

U mom Dubrovniku imao sam konstantnu ljudsku podrπku u trojici knjiæev-
nika. Najprije moram spomenuti Milana MiliπiÊa koji je muËki ubijen u bombar-
diranju Dubrovnika 1991., Ëovjeka od kojeg sam nauËio kako je kritika uvijek akt
ljubavi; onda je nezaobilazan bio ljudski i struËni utjecaj pokojnoga zagrebaËkog
profesora Frana »alea koji mi je pomogao da nauËim sve o potrebi kolektivnog
posla ali i o njegovim granicama; konaËno, bio je uz mene moj najvjerniji Dubrov-
Ëanin, dugogodiπnji prijatelj Fea ©ehoviÊ. S njime, u triju s Marinom Gozzeom,
sagradili smo u dubrovaËkoj ©irokoj ulici Dom Marina DræiÊa. Fea je znao biti
lijek svakomu mom maloduπju. Jednako kao joπ jedna dugogodiπnja prijateljica,
Dubrovkinja Vesna CvjetkoviÊ Kurelec, posjednica divnoga raguzijanskoga dip-
lomatskog nerva, koja je takoer imala razumijevanja za mene kad drugi nisu. I
dvojica posebnih prijatelja, netko bi rekao bivπih, premda prijatelji nikad ne mo-
gu biti bivπi, upisani su u stranice ove knjige, a to su Bokelj Branko Sbutega od
kojega sam rano nauËio neπto o intuiciji, te Hvaranin Ivan KasandriÊ u Ëijoj sam
Dubovici uz njegovu pomoÊ vjeæbao odnos s baπtinom. U sliËnom procesu znat-
no su mi pomogli najprije Slobodan ©najder kojemu sam koncem sedamdesetih
oteæao posao na drami DræiÊev san, zatim arhitekt Æeljko KovaËiÊ s kojim sam na
zajedniËkoj izloæbi GunduliÊev san i La nave va', te Biljezi identiteta leprπavo is-
kuπavao postmoderno stanje. I, konaËno, Joπko JuvanËiÊ s kojim sam u osamdese-
tim godinama ostvario dvije vaæne tradicijske vivisekcije na DubrovaËkim ljetnim
igrama u predstavama Ecce Homo i Kako bratja prodaπe Jozefa.

Knjige nisam objavljivao samo u Zagrebu. Tiskao sam ih u dubrovaËkih i os-
jeËkih izdavaËa takoer, a u Splitu, meni osim Dubrovnika i Hvara najdraæemu
hrvatskom gradu, objavio sam neke svoje ranije knjige i suraivao s tamoπnjim iz-
davaËima koji su dolazili iz sasvim razliËitih duhovnih svjetova, tako da su mi on-
dje urednicima i zagovornicima bili, nekoliko puta, pokojni Æivko JeliËiÊ ali i Ivo
Sanader. U vrijeme hajki koje sam doæivljavao nakon münchenskoga govora, ko-
ji sam odræao u listopadu 1993., Nenad PopoviÊ nije krzmao u odluci da ga obja-
vi u izdanju svojega Durieuxa u knjizi Figure straha.

Na Filozofski fakultet u Zagreb pozvao me 1977. Rafo BogiπiÊ, Ëovjek koji
me je potakao da prouËim fenomen hrvatskih dramskih robinja. Na Filozofskom
fakultetu sam dva desetljeÊa dijelio radnu sobu s autoricom mudrih studija o sta-
rim piscima, Dunjom Faliπevac, a sjedio sam za tintom umrljanim zelenim stolom
koji je nekoÊ pripadao tragiËno poginulom pjesniku Josipu PupaËiÊu. Da objavim
prva tri sveska moje velike, ali joπ uvijek nezavrπene πestosveπËane Povijesti hr-
vatske knjiæevnosti pomogao mi je Albert Godlstein, uman Ëovjek koji je znao sve
samo ne kako da mi pomogne da zapoËeti projekt i zavrπim.

RadeÊi na knjizi koju dræite u ruci, bio sam u prilici joπ jednom shvatiti zna-
tan potencijal hrvatske knjiæevne kritike i historiografije. Autorima koji su osta-
vili traga u znanjima o knjiæevnosti ranoga novovjekovlja, zahvaljivao sam u dru-
gim prilikama, pa sada mogu samo ponoviti da sam najviπe o tom periodu nauËio
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od Svetozara PetroviÊa, Lea Koπute, Miroslava PantiÊa, Ivana Slamniga i Zorana
Kravara. Kad je rijeË o novijim razdobljima, posebnu zahvalnost dugujem Miros-
lavu ©iclu i Dubravku JelËiÊu, Ivanu Pederinu i Mirku TomasoviÊu, koji su mi svo-
jim uvidima pomogli da se orijentiram u grai o knjiæevnosti XVIII. a osobito
XIX. stoljeÊa. O glavnim smjerovima i osobnostima u hrvatskoj knjiæevnosti XX.
stoljeÊa ne bi bilo moguÊe govoriti bez izvrsnih tekstova o opÊim okolnostima πto
su ih napisali Stanko LasiÊ i Branimir Donat, dok o razvitku i obiljeæjima moder-
ne i postmoderne poezije najdublja znanja nude Zvonimir MrkonjiÊ, Tonko
MaroeviÊ, Ante StamaÊ, Vjeran Zuppa, Cvjetko Milanja, Ivan BoæiËeviÊ i Kreπi-
mir BagiÊ, te pokojni Antun ©oljan, Veselko Tenæera i Hrvoje PejakoviÊ. Ovaj po-
sao takoer ne bi bio moguÊ niti bez dobrih analiza neπto starije i suvremene pro-
ze, koje su objavljivali Igor MandiÊ, Zdravko Zima, Velimir ViskoviÊ, Kreπimir
Nemec i Ivan J. BoπkoviÊ, a o dramskoj knjiæevnosti Nikola BatuπiÊ i Boris Sen-
ker. To da danas djeluje razmjerno mladi ali iznimno kvalitetni naraπtaj knjiæev-
nih kritiËara, æelim ovdje konstatirati s posebnom radoπÊu, prorokujuÊi da su up-
ravo zato pred hrvatskom knjiæevnoπÊu i njezinim institucijama neπto svjetliji da-
ni. Meu tim kritiËarima od kojih su neki bili moji studenti ili sam im u Vijencu
objavljivao rane Ëlanke, meni su posebno bliski tekstovi Jagne PogaËnik i Tvrtka
VukoviÊa, Roberta PeriπiÊa i Krunoslava Lokotara, Deana Dude i Milovana Ta-
tarina, Ane Lederer i Lade »ale Feldman, Helene SabliÊ TomiÊ i Jurice PaviËiÊa,
Igora ©tiksa i Dalibora ©imprage.

I, konaËno, da nije bilo Ive Banca, s kojim me veæe dugodiπnje iskreno prija-
teljstvo, ova knjiga ne bi nikad ugledala svjetlo dana. Ivo Banac vratio me je stu-
dentima! On mi je pomogao da nakon πto su mi na zagrebaËkom Filozofskom fa-
kultetu u listopadu 1997., a onda 2000. na DubrovaËkim ljetnim igrama, odræali
veÊ viene lekcije iz legendarnoga hrvatskog jala, dobijem viπegodiπnji angaæman
na slavnom ameriËkom SveuËiliπtu Yale. Tu od 2001., u srcu Nove Engleske, dob-
rohotnoπÊu profesora Harveya Goldblatta, predajem o knjiæevnosti i jeziku
Juænih Slavena na Odsjeku za slavistiku. Nastanku ove knjige znatno je pridoni-
jela i bogata slavistiËka kolekcija u Sterling Memorial Library o kojoj se na Yaleu
veÊ godinama predano brine Tanja LorkoviÊ. Svi drugi izvori koriπteni u ovoj
knjizi nalaze se u biblioteci koju sam smjestio u memorijalnoj kuÊi Mediteran-
skog instituta Grge Novaka na Hvaru.

Moja velika zahvalnost πto je ova knjiga iziπla, ide njezinu uredniku Radulu
KneæeviÊu i izdavaËu Franji MaletiÊu koji su imali strpljenja za moju povremenu
sporost.

Pisac
U New Havenu, 15. oæujka 2003.
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SREDNJI VIJEK

Slavenska plemena, πto su se s vremenom okupila oko hrvatskoga imena, ti-
jekom sedmoga stoljeÊa osnovala su u nekadaπnjemu rimskom Iliriku svoje prve
zajednice. U novonaseljenoj zemlji malo πto im je bilo blisko. Gradova nisu po-
znavali, a u vrijeme dolaska u dolinu rijeke Save i na Jadransko more nisu pozna-
vali knjige, nego su, kako izvjeπtava jedan svjedok, kao i drugi Slaveni “brojili i
gatali crtama i urezima na naËin pogana”. Hrvatska kultura u sedmom i osmom
stoljeÊu bila je usmena a vjera im je bila prastara i pretkrπÊanska. Naselili su oko-
liπ koji je bio kristijaniziran barem tri stoljeÊa prije njihova dolaska i u kojemu su
starosjedioci upravo poËeli zaboravljati sjajno razdoblje autohtone grËke i rimske
civilizacije i knjiæevnosti. Nova domovina Hrvata smjestila se na limesu izmeu
dva krπÊanstva, s jedne strane zapadnoga sa sjediπtem u Rimu, a s druge istoËno-
ga u Carigradu. Zemaljske, ali i nebeske, vlasti s obiju strana balkanskog limesa
imale su ambiciozne projekte s novopridoπlicama kojima zbog tih ambicija nije
bilo sueno da bez ostatka sudjeluju u baπtini Zapada. Od doseljenja pa sve do
danas morali su biti sposobni da Europu, onu istoËnu koliko i zapadnu, udiπu s
oba pluÊna krila.

Prvi vjerski i kulturni saveznici koje su Hrvati sebi sami odredili bili su Ka-
rolinzi, a prvi uËitelji bili su im benediktinci. Oni su se nastanili u seoskim gospo-
darstvima i svoje su prve samostane osnovali na ruπevinama drevnih bogomolja.
Nakon doseljenja, Hrvati su bili prisiljeni lukaviti s Bizantom. BuduÊi da su htje-
li prodrijeti u primorske gradove, to im je savezniπtvo bilo nuæno. Zbog toga su s
istoËnim krπÊanstvom dugo zadræali skladne odnose. Susljedni dolasci Skandina-
vaca na daleki sjever kontinenta te ugarskih plemena u ravnice samoga europ-
skog srediπta i Juænih Slavena na obale Jadrana, donijeli su znatne kuπnje velikim
nacijama zapadnoga krπÊanstva. Morale su se navikavati da na rubovima njihovih
dræava postoje i mali narodi i da je njihovo znaËenje u europskoj kulturnoj geo-
politici obrnuto proporcionalno njihovoj veliËini. Hrvati i njihov æivotni prostor
postali su tako, u sâm osvit europskoga srednjovjekovlja, vaæna sastavnica onoga
πto se kasnije prozvalo Slavia romana i πto je imalo presudnu teæinu u svakoj bu-
duÊoj istoËnoj politici Zapada. Slavia romana bila je vaæan uteg kojim se odrei-
vala ravnoteæa zapadnog europejstva s onim πto se inaËe oznaËivalo pojmom Sla-
via ortodoxa, a Ëemu su pripadali svi IstoËni ali i dio Juænih Slavena. Granicu tih
dvaju Slavia moÊniji susjedi nisu uvijek poπtovali ali su, kad god im je to zatreba-
lo, svi okolni narodi tu granicu rado spominjali. Nemirna mea bila je Hrvatima
najËvrπÊa toËka njihove trojne ∑ mediteranske, balkanske i srednjoeuropske ∑ eg-
zistencije. Kroz stoljeÊa ona im je postala i jedinom sudbinom.

Latinski jezik bio je prvi knjiæevni jezik Hrvata. U novoj postojbini on je za
njih bio sve, ali ne i mrtav jezik. Mrtvim je postao tek kasnije kad su ga u slijepoj
obnoviteljskoj ljubavi uguπili humanisti i kada su njegovu svakidaπnjost i æivot-



nost pretvorili u jezik πkolnika. Latinski je bio lingua franca srednjovjekovlja i
prvi jezik kojim su se doseljeni Slaveni mogli povezati sa susjedima. To je bio pr-
vi jezik u kojemu su mogli klasificirati jeziËno i tradicijsko blago πto su ga doni-
jeli iz pradomovine. Na latinskom su se nauËili razlikovati ali na njemu su se nau-
Ëili i sliËiti drugima. Uz pomoÊ toga jezika uËili su metriku svoje buduÊe poezije
i sintaksu svoje proze. Ono πto su jednom nauËili na latinskom, poslije su s ve-
Êom sigurnoπÊu primjenjivali u svom jeziku i svojim pismima. Ipak, poznavanje
latinskoga jezika bilo je Hrvatima samo jedna stranica identitetnoga paralelo-
grama; druga stranica napisana je daleko od Hrvatske, u Moravskoj kneæevini za
vrijeme kratkotrajne Rastislavove vladavine. Na dvor toga vidovitoga kneza stig-
la su 863. dva misionara iz dalekoga Soluna. Bila su to sveta braÊa Δiril i Metod.
Oni su pod Rastislavovim tutorstvom ostvarili najveÊi dogaaj u dotadaπnjoj po-
vijesti Slavena. Podræavani od strane rimskih crkvenih gospodara, zajedno sa
svojim uËenicima, u samo nekoliko godina oni su na opÊi slavenski jezik preveli
znatan korpus tekstova potreban za æivot Crkve, ali i svake tadaπnje slavenske
nacionalne dræave. Bibliju, koju su nazvali Knjigom, preveli su na opÊeslavenski
jezik gotovo u cijelosti, a priredili su i mnoge liturgijske tekstove. U prvi knjiæev-
ni jezik Slavena uveli su Δiril i Metod mnoge pouËne knjige i svetaËke legende.
Njihova moravska misija bila je kratkotrajna. Njihove uËenike Rastislavov nas-
ljednik Svatopluk brutalno je rastjerao, a ovi su u svojim prognaniËkim torbama
ponijeli moravske slavenske knjige u druge zemlje. UtoËiπte su uËeni bjegunci
naπli i u Hrvatskoj.

Prve hrvatske knjige na opÊemu slavenskom jeziku bile su napisane glagolji-
com i Êirilicom, tim prvim pismima uz pomoÊ kojih su Juæni, ali i svi drugi Slave-
ni zapoËeli biljeæiti glasove svojih jezika. Hrvati su tako zarana, a to Êe reÊi prije
1000., upoznali tri pisma. Najprije je k njima doπlo latiniËko pismo i oni su njime
iskljuËivo ispisivali svoje najranije tekstove crkvenoga i dræavnoga karaktera,
sluæeÊi se pri tome poglavito latinskim jezikom. Hrvatske tekstove latiniËkim Êe
slovima nauËiti pisati tek kasnije. Nakon latinskog pisma, upoznali su Hrvati joπ i
dva nova pisma, glagoljicu i Êirilicu, πto su ih moravski misionari izumili i prilago-
dili za upotrebu u slavenskim jezicima. Uz to, veÊ u prvim stoljeÊima svoje rane
pismenosti upoznali su Hrvati i tri jezika; osim njihova najstarijeg jezika, poneπto
iskvarenoga latinskog, πto su ga zatekli u novoj domovini i kojim su se sluæili u cr-
kvi i javnim poslovima, ubrzo su prihvatili, ali brzo i napustili, opÊi slavenski litur-
gijski jezik, kakav je bio fiksiran u moravskim knjigama svete braÊe. KonaËno, Hr-
vati su se, kao i drugi narodi zapadnoga krπÊanstva, joπ u ranomu srednjem vije-
ku poËeli sve ËeπÊe izraæavati i na svome vlastitom jeziku koji se fiksirao na ka-
menim spomenicima prvi put tijekom jedanaestoga stoljeÊa.

Prvi poznati hrvatski tekstovi pisani su jezikom Êirilometodske baπtine, u koji-
ma se u tragovima pojavljuje pokoji element govornoga hrvatskog jezika. Najzna-

menitiji meu tim tekstovima saËuvani su na pergamentnim fragmenti-
ma koji se, po mjestu nalaska, nazivaju Kijevskim i BeËkim listiÊima.

Svoje prve nekraljevske i necrkvene tekstove uklesali su Hrvati u kamen. Na
tim kamenim spomenicima lingua vulgaris dominira nad opÊom staroslavenskom
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